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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo I priedo  

(Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)  

dalinio pakeitimo 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 114 straipsnį kartu su 

218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos 

ekonominės erdvės susitarimo įgyvendinimo tvarkos1, ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

                                                 
1 OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
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kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimas1 (toliau – EEE susitarimas) įsigaliojo 1994 m. 

sausio 1 d.; 

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnį, EEE susitarimu įsteigtas EEE jungtinis komitetas 

(toliau – EEE jungtinis komitetas) gali nuspręsti iš dalies pakeisti, inter alia, 

EEE susitarimo I priedą, kuriame yra nuostatų dėl veterinarijos ir fitosanitarijos klausimų; 

(3) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/3002; 

(4) todėl EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) turėtų būti 

atitinkamai iš dalies pakeistas; 

(5) todėl Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama pridedamu 

EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 OL L 1, 1994 1 3, p. 3. 
2 2019 m. vasario 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/300, kuriuo 

nustatomas maisto ir pašarų saugos krizių valdymo bendrasis planas (OL L 50, 2019 2 21, 

p. 55). 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo 

I priedo (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) dalinio pakeitimo grindžiama prie šio sprendimo 

pridedamu EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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PROJEKTAS 

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. … 

… m. … … d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas  

(Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 

98 straipsnį, 
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kadangi: 

(1) į EEE susitarimą turėtų būti įtrauktas 2019 m. vasario 19 d. Komisijos įgyvendinimo 

sprendimas (ES) 2019/300, kuriuo nustatomas maisto ir pašarų saugos krizių valdymo 

bendrasis planas1; 

(2) Įgyvendinimo sprendimu (ES) 2019/300 panaikinamas į EEE susitarimą įtrauktas 

Komisijos sprendimas 2004/478/EB, todėl jis turi būti iš EEE susitarimo išbrauktas; 

(3) šis sprendimas yra susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų ir pašarų. Teisės aktai 

dėl veterinarijos klausimų ir pašarų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas 

Susitarimas tarp Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos dėl prekybos žemės ūkio 

produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis 

sprendimas Lichtenšteinui neturi būti taikomas; 

(4) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 OL L 50, 2019 2 21, p. 55. 
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1 straipsnis 

EEE susitarimo I priedas iš dalies keičiamas taip: 

1. I skyriaus 7.2 dalyje po 59 punkto (Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/503/ES) 

įterpiamas šis punktas: 

„60. 32019 D 0300: 2019 m. vasario 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 

(ES) 2019/300, kuriuo nustatomas maisto ir pašarų saugos krizių valdymo bendrasis 

planas (OL L 50, 2019 2 21, p. 55). 

Sprendimo nuostatos šio Susitarimo tikslais pritaikomos taip: 

Jei Komisija nustato Reglamento (EB) Nr. 178/2002 56 straipsnio 1 dalyje nurodytą 

padėtį, tiesiogiai susijusią su ELPA valstybe, ir pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 

56 straipsnio 2 dalį įkuria krizių valdymo grupę, tos grupės veikloje dalyvauja 

tiesiogiai susijusios ELPA valstybės paskirtas (-i) krizės koordinatorius (-iai) ir 

ELPA priežiūros institucijos paskirtas krizės koordinatorius.“ 
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2. II skyriuje po 47a punkto (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 16/2011) įterpiamas šis 

punktas: 

„47b. 32019 D 0300: 2019 m. vasario 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 

(ES) 2019/300, kuriuo nustatomas maisto ir pašarų saugos krizių valdymo bendrasis 

planas (OL L 50, 2019 2 21, p. 55). 

Sprendimo nuostatos šio Susitarimo tikslais pritaikomos taip: 

Jei Komisija nustato Reglamento (EB) Nr. 178/2002 56 straipsnio 1 dalyje nurodytą 

padėtį, tiesiogiai susijusią su ELPA valstybe, ir pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 

56 straipsnio 2 dalį įkuria krizių valdymo grupę, tos grupės veikloje dalyvauja 

tiesiogiai susijusios ELPA valstybės paskirtas (-i) krizės koordinatorius (-iai) ir 

ELPA priežiūros institucijos paskirtas krizės koordinatorius.“ 

3. I skyriaus 7.2 dalies 31 punkto (Komisijos sprendimas 2004/478/EB) ir II skyriaus 

43 punkto (Komisijos sprendimas 2004/478/EB) tekstas išbraukiamas. 
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2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo sprendimo 

(ES) 2019/300 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja […], jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 

1 dalį. 

                                                 
 [Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.] 
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4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje […]. 

 EEE jungtinio komiteto vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 

 EEE jungtinio komiteto 

 sekretoriai 
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